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Terrestrial Map and Celestial Globe (D4-D5)
D4 (< A6) Strab. 1.1.11
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D5 (< Al) Diog. Laert. 2.2
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odatpav kateTkedaoe.

Three Summaries Ultimately Deriving from Theophrastus (D6-DS)
D6 (< A9, B1) Simpl. In Phys., p. 24.13-25 (< Theoph. Frag. 226A
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ANAXIMANDER

Terrestrial Map and Celestial Globe (D4-D5)
D4 (< A6) Strabo, Geography
Eratosthenes says that the first two [scil. geographers] after Homer
were Anaximander [. . .] and Hecataeus of Miletus; and that the
former was the first to publish a map of the earth [. . .].
D5 (< Al) Diogenes Laertius
And he was the first to draw the outline of the earth and sea, and he

also constructed a [scil. celestial] sphere.

Three Summaries Ultimately Deriving from Theophrastus (D6-DS8)
D6 (< A9, B1) Simplicius, Commentary on Aristotle’s Physics
Among those who say that it [i.e. the principle] is one, in
movement, and unlimited, Anaximander [. . .] said that the
principle (arkhé) and element of beings is the unlimited (o
apeiron); he was the first to call the principle by this term." He says
that it is neither water nor any other of what are called elements,
but a certain other unlimited nature from which come about all the
heavens and the worlds in them. And the things out of which birth

comes about for
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ANAXIMANDER

beings, into these too their destruction happens, according to
obligation: for they pay the penalty (diké) and retribution
(tisis) to each other for their injustice (adikia) according to the
order of time”—this is how he says these things, with rather poetic
words.

D7 (< All, B2) (Ps.-?) Hippolytus, Refutation of All Heresies
[1][...] He said that the principle of beings is a certain nature, that
of the unlimited, from which the heavens come about and the
world that is in them. It is eternal and unaging and it surrounds all
the worlds. He speaks of time, on the idea that generation,
subsistence, and destruction are limited. [2] He said that the
principle and element of beings is the unlimited; he was the first to
use this term for the principle.l Besides this, there is an eternal
motion, in which the birth of the heavens comes about. [3] The
earth is suspended; it is not controlled by anything, but remains
where it is because it is at the same distance from all things. Its
form is tmoistt,” round, similar to a stone column; of its surfaces,
one is that upon which we walk, the other is opposite to it. [4] The
stars are a wheel of fire; they have been separated from the fire in
the world and are surrounded by air. There are certain
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passages serving as orifices as in an aulos, through which the stars
appear; this is why eclipses happen, when these orifices are
obstructed. [5] The moon appears sometimes to increase,
sometimes to decrease, because of the obstruction or opening of
these passages. The wheel of the sun is twenty-seven times that of
the moon; and the sun occupies the highest position, the circles of
the fixed stars the lowest one.” [6] The animals are born by
evaporation from the effect of the sun. Human beings were at first
similar to a different animal, i.e. to a fish. [7] Winds come about
when the finest vapors of the air are detached and when, set into
movement, they are agglomerated; and rains from the vapor coming
from the earth by the effect of the sun is released; and lightning
when the wind falls upon clouds and bursts them.
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D8 (A10) Pseudo-Plutarch, Stromata

After him [i.e. Thales], Anaximander [. . .] said that the unlimited
is responsible for the birth and destruction of the whole, and from
this he says that the heavens are separated out and in general all the
worlds, which are unlimited. He declared that destruction, and
much earlier birth, come about after an unlimited eternity, as all of
these revolve. He says that the earth is cylindrical in form, and that
its depth is one third of its breadth. He says that the seed’ of the
warm and the cold, coming from the eternal, was detached at the
birth of this world and that a certain sphere of fire coming from this
grew around the air surrounding the earth like the bark around a
tree. When this was torn away and enclosed within certain circles,
the sun, the moon, and the stars were formed. He also says that at
the beginning human beings were born from animals of different
species, because of the fact that the other animals nourish
themselves quickly by themselves, while only human beings are in
need of a long period of nursing; that is why, being of this sort, they

could not have survived at the beginning.



